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Abstrakt:

Jaroslav Vrchlicky, vyznacny Cesky basnik a pfekladatel posledni tfetiny 19. stoleti, vedl
korespondenci s mnoha osobnostmi doméacimi i zahrani¢nimi. Cast jeho obsahlé korespondence,
uloZeneé v Literarnim archivu Paméatniku narodniho pisemnictvi v Praze, je psana francouzsky.
Cilem této prace bylo zmapovat tuto francouzsky psanou korespondenci a predstavit ceskému
publiku jeji obsah v mezinarodnim dobovém kontextu. Zejmeéna se vénujeme ceskym
mezinarodnim vztah(im — v prvni fadé s Francii — v souvislostech s ¢eskym narodnim obrozenim a
postupnou emancipaci naroda v letech 1848-1914. Neméng dlileZité jsou celoZivotni osobni i
profesni vztahy Jaroslava Vrchlického. Nasleduje rozbor 58 dopisd od basnikd, feditele divadla,
kritikd, novinard a ucitell, pFijatych mezi lety 1880 a 1908 z Francie, Italie, Belgie, Portugalska a
Rakouska-Uherska a dokumentujicich pronikani ¢eské kultury do Evropy.



